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Vorrede

Unter den Dialogen Platons, meinen einige, sei
der Parmenides einer der wichtigsten, viele, wie
die Neuplatoniker und die sogenannten Mystiker
der mittlern Zeit, halten ihn fiir den Mittelpunkt
der Philosophie des hellenischen Denkers, selbst
die, welchen die Schrift nichts ist, als sophistischer
Betrug, bewundern ihren Geist und lassen nicht sel-
ten ein dunkles Gefiihl von Ehrfurcht hervorbre-
chen. Doch méchte jedes andere platonische Werk
mehr verstanden sein als dieses, und die Art, wie
es in das Ganze der platonischen Philosophie ein.
greife, besser bestimmt sein, als bei diesem. Der
.apsgezeichnete Erklirer Platons, Herr Schleier-
macher, hat den Parmenides, mehr beachtend
seine ausgebildete Dialektik als Form, denn seinen
behandelten Stoff, als Schlufsstein an das Ende der
.ergten Reihe der platonischen Schriften geordnet,
ungd somit eingestanden, dafs Platon in ihm, als
einem Jugendwerke, die Dialektik als Methode
habe zu ihrer Vollendung bringen und ihn nur als
Stufe betrachten wollen, von welcher aus in eine
héhere Reihe emporzuklimmen sei. Auf der an-
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dern Seite hat er aber doch in den vielen bedeuntsa-
men Winken seiner trefflichen Einleitung deutlich.
genug ausgesprochen, dafs im Parmenides das
Hochste, nimlich die Einheit des Denkens und
Seins, mehr als in irgend einem andern Buche Pla-
tons behandelt sei, und behauptet also, dals die
Dialektik nicht blofs als Methode in ithm geiibt
worden, das heifst, als leere logische Form, son-
dern als stofferfiillte. Herr Ast (L.eben und Schrif-
ten Platons) hat den Parmenides in der Folge der
platonischen Gespriche weiter vorgeriickt, leugnet
aber seinie Selbstindigkeit und macht ihn zu einer
Erginzung des Theaitetos, Sophistes und Politikos.
Die Auflosung der Rithsel sucht er in einem ver-
lornen Schlufse. Was der Parmenides fiir eine Be-
deutung fiir den tiefsinnigen Hegel habe, dariiber
hat er sich, so viel ich weifs, nirgends bestimmt
erklirt; dafs er ihn aber iiberhaupt fiir das gréfste
dialektische Kunstwerk des Alterthums hilt, hat
er in: den Einleitungen zur Phinomenologie und
objectiven Logik ausgesprochen. Was Proklos bes
trifft, so diirfte dieser dem Parmenides, da er deh
-Neuplatonikern als das Gefifs aller von ihnen'so~
-genannten Theologie gilt, wol einen spitern Bang
in der Reihenfolge der Dialogen angewiesen haben,
als Herr Schleiermacher, wire es iberhaupt jenen
Minnern gelungen, die Hervorbringungen Platons
so in einen philosophischen Organismus einzuglie-
dern, wie es von unserm deutschen Kritiker grofs«
tentheils ausgefithrt worden,
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Bei diesen und noch andern zum Theil ent-
gegengesetzten Ansichten tiber das Wesen des
Parmenides und iiber sein Verhiltnifs zum Gan-
zen der platonischen Philosophie, glaubte ich,
dafs der Ungewifsheit nicht anders abgehol-
fen werden konnte, als durch eine besondere
Bearbeitung desselben, abgesehn und getrennt
von seinem Verhialtnisse zu den iibrigen Gestal-
ten der platonischen Gruppe, und dafs seine Be-
deutung in der Mitte dieser dann nicht mehr
dunkel sein wiirde, wenn erst die Einzelgestalt
an sich selbst sattsam gepriift und ihr Ganzes,
was sich kiinstlich in das Ianere kehrt, nach
.aussen gewendet wire. Denn so lange nicht
der Geist entbunden worden, der in dem Ein-
zelnen wie in dem Ganzen des Werkes waltet,
das dem Anscheine nach Verworrene ordnet und
Zerstreute innerlich kniipfet, verbirgt sich auch
der Punkt, wo es in die Einheit der platoni-
Composition eintrifft. Meine Arbeit tibernimmt
es daher, den Parmenides als zusammenhingen-
des und mit Einer Kraft durchdrungenes Kunst-
werk darzustellen, als fremden Zweck fiir jetzt
bei Seite lassend, wie er in das Leben des gan.
zen Platonismus eingeboren ist. Sie verschmiht
daher, alle iibrigen platonischen Werke einzeln
sowol als im Ganzen zu benutzen, weil es der
Erklirung des Parmenides, als eines in sich
Vollendeten, eine zu fremdartige Hiilfe bringen,
das heilst, schaden wiirde



- Y] e

Alle Gesétze, welche bei solcher Bearbeitung
angewendet werden mulsten, abzuleiten und ause
einander zu setzen, méchte fiir diese Vorrede zu
weitliufig sein. Sie stammen simmtlich aus der
Nothwendigkeit, dafs die Beschreibung eines
Kunstwerkes, wie es selbst, eine dichterische Seele
enthalten miisse, und fir das erste Grundgesetz
wurde angesehn, dafs eine solche Darstellung nicht
ein blofs Ausserliches Raisonnement sein diirfe,
sondern sich den einzelnen Erzeugnissen gleichsam
einimpfen, und sich mit ihnen fortbilden miisse,
und nicht springend und Spiteres vorausnehmend
Friiheres erkliren, sondern an jeder Stelle nur so
viel wiedergeben diirfe, als von ihr geboten wird.
Letzteres méchte freilich denjenigen nicht ange-
nehm sein, die sogleich beim Anfange leichten
Spieles das Ganze in sich aufnihmen, anstatt nach
und nach mit fortgeleitet bis zum Ende und zu einem
vollendeterem Genufse zu gelangen, welche also von
dem Darsteller fordern, dafs er widernatiirlich die
Frucht auf die Knospe folgen lassen soll. Fiir ein
anderes Gesetz platonischer Dialektik galt, dals
sie den jiingern Keim, welchen sie erzeugt hat, in
ihrer Fortbewegung nicht vernichtet, sondern ei-
nem Allgemeineren eingebiert, und in hoherer
Verkniipfung bewahrt. Wenn durch die Befol-
gung dieses Gesetzes Wiederholungen entstanden
sind, so haben sie nur den Schein solcher, und
sind nie ohne Fortschritt und die hohere Bedeu-
tung, welche ilmen durch die spiitere Stelle and



andere Umgebung und Beziehung erwachsen
maulfste.

Die genane Anwendung dieser beiden Grund-
regeln dialektischer Kunst bewahrte sehr vor dex
doppelten Gefahr, der einen, vielleicht doch nicht
Alles von dem tiefen Gehalte des Werkes zu erfas-
sen, der andern, dem hellenischen Denker Frem-
des und Modernes anzueignen. Die letztere ist
um so grofser, wenn nicht zu leugnen ist, dafs
zwar Platons umfassender und tiefer Plin im Par-
menides wie vortrefflich erfunden so auch im Gan-
zen wenigstens ausgefiihrt worden, dafs aber im
Einzelnen nicht weniges unvollendet geblieben ist.
So z.B. fast die ganze Reihe von physischen Be-
griffen, . durch welche das Eins geleitet wird,
selbst in den vollkommnern Reihen A I. und A IIL,
das Verhilinifs des quantitativen Eins zum Eins
des beziiglichen Seins, das Verhiltnifs des Ander-
seins zum Nichtsein in — A 1., und anderes mehr.
An allen diesen Stellen das Halbe zu erginzen,
das Sehwankende bestimmter zu machen, wire
Sache der Verbesserung gewesen, nicht der kunst-
gemilsen Darstellung eines Kunstwerkes. Ich
wagte daher im Bezug auf jene physischen Begriffe
nichts, als zu zeigen, wie sie an einander -gekettet
worden, und unterliels es, so leicht es vielleicht
gewesen wiire, in anderer Verbindung und umfas-
sender das Wesen jener Begriffe nehen den plato-
nischen hinzustellen. Ueberhaupt glaubte ich,
nicht das recensirend betasten zu diirfen, an des-



sen Ausfiihrung Platon mit offenbarer Sorge gear-
beitet hatte, und dessen Nichtvollendung nicht
seinem philosophischen Tiefsinne, wol aber den Fir
jetzt unbesiegbaren Hindernissen zuzurechnen ist.

Dafs ich dem Werke, um alles Zufillige weg-
zurdumen, die dialogische Form abgestreift habe,
wird bei dem Entschuldigung finden, welcher
weifls, dafs es bel dieser, wie bei keiner andern
platonischen Hervorbringung unbeschadet ihrer
Schénheit geschehen konnte, da besonders der
grofsere zweite Theil den Anblick eines vorher
fertigen Ganzen darbietet, welchem der Verfas-
ser beim Aufschreiben noch das dramatische Ge-
wand umgehingt hat.

Was zuletzt noch den hellenischen Text be-
trifft, so habe ich Gelegenheit gehabt, bei einem
genauern Studium, was ich dem Parmenides wid-
mete, einige von Schleiermacher, manche von
Heindorf und Bekker verworfene Lesarten wieder
zuriickzurufen, und mehre Stellen, welche auch
nach demBemiihen dieser Kritiker noch nichtrich-
tig schienen, zu verbessern. Im Ganzen aber liegt
dem hier abgedruckten Texte die Bekkersche Be-
¢ension zum Grunde,

Erfurth, im Februar 1821.

Der Verfasser.
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Joumwwy dnoBiimeg dokag ik Ty dwicv. vdds ofy
[2 - <« » n ?
pos elné* Joxsi gor, wg @rg, elver sidy arre, ov
’ ) » ’ N ’ ? -
vode v¢ «Ala peralepfevoveie tag Imwvvpics cvrey
4 r ’ «
ioysew, olov omowtytos uly psralafovre ouore, pe-
’ 14
yédovg 0% peycde, ucdlove &% wal Senaroovvae Sineee
- A
ve uol xadd® piyveodar; Ilivy ye, gavar tov Sexpd~
- » o ~ 3 -
Ty, Quaoty 7vor ohov rov sidovg § uipovg Exasoy To
oo
Die Worte sind so gy verbinden: xei spoidrns doxdt aor eivul

» »
Tt €UUTH.
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L4 " 4 3,
ustalopfovoy pevedopfeve 4 ahly wig év pevdlds-
! -~ - )
Yig ywoic vovrey yéverre; Kot mog dvy elme. 1lo-
v . . z N -

2600y oUy Odoxei 6ot Ghov vo sidog v éxdsw elver Tav

- X ” - Al
mworlayv, &v ov, 7 mag; AU ydo wwlver, pdvar vow

’ T > . , N
Zoxpuryy, o lepuevidy, &v ivsivars ¥) “Ly don ov
xel TaUTo {¥ mwodloig mal Ywpig oo GAov duo Zwisal,
®0i 0UTwg oUTO «UTOU ywels av &y, Oux &v, &l ye,

’ > « . .o

pavae, vioy 7 juépn &y, 3 wie ¥¥) zal 7 avry ovow
nordeyot Gue 5t wul ovdé %AA Ty aUTE

70U Gpe E5i xal oudéy 10 pédloy avTy avvyg yu-

« o - Y Y « i
oic &Swv, ovta nol inagov Tay &idwv &v *¥¥) &y maow
o 3 " I3 ’ ’ k4 ’ “w
aue tevroy &Y. Hidwe ye, gavar, o Zwxpuveg, v
TaUToY Gue moriayou mowsic, oiov €l isiw xuTemETEGHG
wodove cvdpunove gairg &v ini mollole elvae oiov®
Y 3 \ ~ '3 - ] b4 ! ¥ P
7 ov To voweUTov, nysi Mysw; Iowg, pevar. "H ovw
« 5 2 - ’ v e 7 £ " £ ’ » - W
ohov 2y éndsw Yo isiov &in a¥, 7 pigos avrol cllo
o Al ’ k3 ’

in ehlw; Mégog. Megisa don, gavar, 6 Swxgatves,
7, 2 1 Al o \ » -
5w avte To il , Kl Vo UETENOVTC GUTLY LEQoVS &V
freviyor, el oUnéte Iy éxasw ohov, dlda pépog éndgm
b k3 ¥ !
av ely. 1) Poiverar ovrw ye. TH ovy éFelqoeg,

*) Gew. Text: 70 yko xwlies — & ever. Schleiermacker hatte
das & elvas in veivar verwandelt, um die Seite des Darine
nenseins zu gewinnen.  Heindorf hat die alte Lesart wieder
hergestellt, um das Einssein zu sichern. Nothwendig mufs
gelesen werden & Zreiver, da der Zusammeohang beide Seiten

% heischt.

=) So maichte Schleiermacher die Stelle lesen, den Bekkerschen
Text wenig verandernd, welcher so heifst: oix &v, &ye, i~
vue, olor i nuége mle xai 3 wiTy oloa wolluyol dpe g1l xad
oUdéy T pilhov e¥ry wUTRG gowqls i T ~ & olin U S, W

*) Das von Heindor{ vermuthete é» nach & gicbt als Partici-
pium dem Sinne etwas schielendes, da das &v und das radzéy
gleich wichtig sind. Bekker verfilgt das ¢» nlcht ohne Nach-
theil fir die Bestimmtheit und Scharfe, da er es doch so-
gleich darauf an ahnlicher Stelle gaiig & 212 mollols eivuc éhov
dem geWohnlichen Texte vortheilhaft ergonzt.

$) So batte Schleiermachee aus éxdorov Gy iv ein gedndert, VWenn
¢r an dieser auch von Heindorf und Bekker aufgenommenen
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o Zwxpatsc, @avar vo &v eldog nuiv vy ahyBeie peoi-
Csodar; wnal v &y ey Ovdepds, elmeiv. “Oge
’ ’ > o
ye0, Quver, & aUTO TO uiysdoc pEQLEic, Kl Exagov
-. - 4 ’ y ] 2 -
roy morley peyadoy ,ue;/e&ov’g’usgez OLL%Q0TEQW aUTOU
- / ' .. > » .
v0U peyidove pépe Ssoe, do’ oux dloyov qowsivers
r 1 -~ 4 [4 I
Hovv ye, oy, Tt dui; o icov pégos &negov oyt~
\ > 7 . . - - -
%goy amolafoy w¢ et ¢ arrove 6YTL @UTOV TOU {00V
, 5 ¢ = b
z0 &yov isoy T ut; Aduvazov. AAe vou ouixgov
- < - ) !
péoog wic quov e zovrov O auve ¥) vo ouexpov
peilov ¥sue, Gve ufgove &evrov ovvog® ual ovve 07
1 1 - 7 T -~
avre 70 ocuwxgoy usilov et o & dv mpogTedr) To
2 N - Fok r > 2443 ! -
dpoasdiv, Tovzo **) ouixporegov Eor, oA ov pei-
tov 7 moiv. Oux dv yévorro, pevar, vovve ye. Tiv’
[ . - - -
oy voonov, simeiv, o Sungeves, Tov &doY Got TGAAG
r 2 4
peTeljeTar, uite sovd pepn, pyve xed Ohe pevo~
A) R
AopBdvery duvaueve; OV pe vov i, gavar, ov pot
ar - ] - Ey - ,
doxci evroloy elver vo toiovroy ovdouwug Srogicecdel.
U
. ’ ’ - W -
Ti dai O3 moog vode mag &yegs To moiov; Olucl
6& 2x ToU Totovde sv Ixadov eldog olsodar elvar. ovowv
’ll’ ” r) J/ v ’ £ 6- -
woAk arre peyelo oor doby eivae, mio vic iowg Joxel
o 5 ’ o It )
10ée avey ***) svar nl movee idovte, adev Ev o

Verbesserung in der zweiten Auflage wieder irre wird und le-
sen will ixdorou &v &y, so macht er den Satz dunkler und
unvollstindiges,

%) Schleiermagher indert roirov dd off vo ouipdr, denn das ge-
wohnliche adro sei listig. Man vergleiche aber sogleich vor-
her etro 6 péyedos, wivod tel meyédovs, «irol ol ivev, und
bedenke die Nothwendigkeit das Kleine ~ an sich von dem
Kleinen zu unterscheiden, welches nimlich von dem- XKleinen
~— an sich einen Theil erhalten haben soll.

%#) Dieses toro ist wenigstens nicht dberfldssiger, als das
zovtw, was Schleiermacher statt jenes michte und es abf =g
apege3évte beziehend mit ,, dadurch” tbersetzt,

#++) Bekker verindert vergebens aten in 4 «f14)* denn die Seite
der Selbigkeit wird hier nicht hervorgehoben. Sodann ist es
hellenisch genug das «iTn, was eigentlich auf die Masse odet
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wéye gyei sivar. " Aqdy Aéyeg, pivar. Ti 6 oveo
10 péye ol TdAhe va meyodu, &4y deaviug T Yuxy
il wavee idys, oUyl & v ad piyw puveiter, @ TOUTG
wovTa Gvayxy ueydie paivecdar; Eomsv. Ao doo
sidog ,ueya’&ovg avapoaviceTet mxg’ 8UT0 Te TO uiyedog
/e;/owog nel TG ,u,su/ovw evrov, wel émi ToUTOg av
wAGLY évsgov ¢ TeiTe mavTe weyale egou, %ol OURETS
37 &v #usoy oot oy eldiy dsar, dh dmepe TO mAY-
&09- Arha, gavar, 0;‘ IIapyem’d‘r], To¥ Z'wugdrm/,
,my v elddv Exasov 7] vevvwy voyue, Kol ovd‘a,uov
vz ngoc?;m; Zyylyveedar ahrode 7 v wy/ats ovTe
yop &y & ye énasov ey wal ovx Gy v mooyol & VUV
07 édéyero.  Ti odw: gqavar, &v Ewesov ést Tav vor-
udtav, wenpe 0% ovlevag; A ddvvatoy, simein.
A wevde; Naio "Ovvoc 4 ovx ovvog;  Owvwvog.
Odvy évée wwog, 6 éni mhaw xelvo vo vojue oV
vosi, piey Tovd odoav idiav; Noi. Elvo ovx eldog
‘&ae T0UTO TO voovuevev Ev slvar, *) asl 6y o avTo.
nt nhow; Aviyny ot gewverar. Ti dal d;  eimely
tor lopuevidyy, ovn dvayry, & vdhha pijc Tav &-
Sy periyewy, 7 Ooreiv oor én voyuevay Exasov et
el mavre voeiv, 7 vojuete ovve avdnra &lvar; A
ovd% T0UT0, gevue, e Myov. Ak, & Iugguevidy,

ahisa Euorye uww(pawafma wds exew, Td piv &ldy TavTae
wgmg nopudsiypate égdvar v guoet, **) td Ot dhle

Menge des Gesehenen geht, grammatisch auf dé« zu be-
ziehen.

*) Es ist nicht abzusehen, warum Schleiermacher den fur diesen
Zusammenheng durchaus ucthwendigen Begriff des Einssein
durch seine Verinderung des & svew in drvéivee hat verwischen
wollen. VVar vielleicht sein V-rschlag & éveiveac?

+*) Hier ist an wissenschaftliche Klarheit uber das Verhaltnifs
der Begriffe zar Natur nicht zn denken. Der dritte Casus,
welcher die Bezichung dunkler lafst, 1st daher richtig, und
das von Bekker aufgenommene #v (z7 guow) trotz mekhterer
Handschriften unpassend.
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’ g » 1 Y, ¢ 4 v e ?
Tovvors 2owmévoe xal slvor omowwpara, xal % uédsbig
Y . ” r -  p - ) ¥ »
avTy vois alhowg piyveodar tay eldiw ovx aily wig 7
sixacdnvac avvoic. Ei ovv v, Epy, ¥owme v &ide,
f . v e \ o - ‘
olov & &xeivo vo &ldog py opowoy slvar ©6 elnacdévrr,
r 3 -3 !
wedoooy aUTW apwuoiwdy; 4 &S Tig wyyevi v Guot-
\ o« ] o 3 » A} e
ov un opolw slver opoovs Ouvx &swv.  To 0% Gpotoy
-t P JE R | ’ > 7 <\ - 3 -~y
76 6poitp dg’ 0v mygch; avaywy §vog ToU avTov sidove peT-
* ? n ¢ . ” X »
Syew ;s Avayuy. Ov & év va oprobe pereéyovva ouote 7, ovx
> . . 2 v vy - ' T 5w
2nsivo &sae avro vo sidog; Iluvvenwor wdv ovv. Oux cgo
oiov € 14 w0 sidee Guotoy eivar, ovdt 7o &ldoc aAdw®
> \ 1 A N y 5 v » 4 T
&k 0t un, muge vo eldog del arlo avepuviceror cidog,
- T o o t Y
nat Gv Ezeivo Te omowy 77, &Srepov av, xal ovdémore
navester a5l xewoy sldog yryvopevoy, Eiv 7o eidog T9
&avvor pevéyovee opotoy yiyvyves. Alydégata Adysig.
3 » « ! [ 4 - -
Ovux aoc opowwyre vddle oy eldoy pevalapSo-
I ) 14
wer, allo Tt &hho Ot {yveiv. o pevedapfSave. " Eoi-
'3 - v ’ 13 y 7 o c 3
sev. Oopce odv, gaver, w Sunpuveg, 607 7 dmo-
2 > 14 < Y3 r » \ » I M ’
elo, ev wig we &y ovee aure wad Scvve dogilyvac;
Kai pdde. EY volvuy (69, gover, 6ve, og émog si-
weiy, oudimw &mver aUTys 6oy &siv 1 dwoglw, & &
eldog Fuasov TV GvTwy a8l vo dpogilopuevos Inasg. *)

#) Um zum Verstindnisse dieser VWorte zu kommen, vergesse
man zuerst Heindorfs Umstellung & €xaeror eldos vdy évrwy
¥ 1o @l u. s. w. und halte sich genau an ihre Folge. Nimmt
man das & &ldos fur sich, es von dem Folgenden scheidend,
und vevsteht unter uotov vdy Svtwy jede Gallung des Seien-
den, so kann man so ubertragen: wenn du den Begriff als
Einen setzen willst, indem du jedesmal jede Gattung des
Scienden (fir sich von den tbrigen) absonderst. In dieser
Verbindung wire der als Eins gesetzte Begriff und die ge-
sonderte Gattung des Seienden gleich, uud der ganze Ausdruck
Lonnte kurz su heifsen: wenn du immer einen Begriff des
Seienden von dem andern absondern willst, Konnte aber auch
das {vaozor v §rrwr mit: jede Gattung des Seienden ubersetzt
werden, o hat doch diese Erklirung das Falsche, dafs sie
schon irgend ein Verhaltnifs zwischen der Galtung (dem ge-
dachten Begriffe) und den einzelnen Seienden fir ausgemacht



